
CATHOLIC CHURCH 
SUNDAY, MAY 19, 2024  |  DOMINGO 19 DE MAYO DE 2024 

Sacred Heart 

PENTECOST SUNDAY  | DOMINGO DE PENTECOSTÉS  

Mass Schedule  
WEEKENDS 
Saturday: 5:00 pm (English)  
Sunday: 9:00 am, 11:00 am 
(English)  
Domingo: 1:00 pm y 7:00 pm  
(Español) 

WEEKDAYS  
Monday - Friday: 12:15 pm 
(English)   
Jueves: 7:00 pm (Español)   
First Friday: 7:30 pm (Bilingual) 

Holidays and Holy Days as Announced  
The church is open Mon-Fri from 
9:00am-2:00pm for personal prayer.   

La Mision de la Parroquia  
del Sagrado Corazon  

Como comunidad católica rica en diversidad:  
nos reunimos para orar y formar un Cuerpo  

para Cristo. Compartimos a Cristo a través de los 
sacramentos, los ministerios, y el servicio,  

vamos a evangelizar y a promover la justicia,  

The Mission of  
Sacred Heart Church 

As a richly diverse Catholic community: we gather  
to pray and form a local body for Christ, we share  
Him through sacraments, ministries, and service,  
we go forth to evangelize and to promote justice,  

all in a joyful Christ-like Spirit.  
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PARISH DIRECTORY 
Main Office: (831) 424-1959 
Parish Office Fax: (831) 424-0788 
OFFICE HOURS  
Monday– Friday: 9am - 5pm 
closed 12-1pm for Lunch  
Email: office@shsalinas.org 
Website: www.shsalinas.org  
CLERGY  
Rev. Kelly Vandehey  
Pastor         
pastor@shsalinas.org  
Rev. Ronald Green  
Parochial Vicar  
Deacon David Lansford  
OFFICE STAFF  
Carlos Ceja  
Office Manager  
office@shsalinas.org  
Mary Scattini  
Director of Religious Education  
(831) 206-4594 
mary@shsalinas.org 
Leticia Orozco  
Office Assistant  
oa@shsalinas.org  
 
YOUTH & QUINCEAÑERA 
MINISTRY 
Leticia Flores-McPherson   
(831) 737-5116 
RCIA  
Anthony Córdova  
rcia.93901@gmail.com  
 
ST. VINCENT DE PAUL FOOD 
PANTRY 
(831) 296-9628 
Monday & Friday/9 - 11am 
 
SACRED HEART SCHOOL  
123 W. Market St., Salinas  
(831) 771-1310 
Website: www.shschool.com 
Rachel Meyers 
Principal 
rmeyers@shschool.com 

SUNDAY GOSPEL REFLECTION 
 
When I was twenty-two years of age in August of 2000, I experienced 
World Youth Day in Rome. As for many of my generation, the event was 
life-changing for me. Surrounded by joyful, hope-filled young people from 
seemingly every nation and tongue, we were gathered around the Pope, 
sharing a common Faith and love. The Pope spoke to us of our shared 
family bond in the 
Church and invited us to give our lives in service to others. Now twenty-
four years later, my life as a priest, like that of so many others from those 
special days, continues on that same path of love and unity — despite my 
many weaknesses. What makes that continuation possible? 
This week’s feast gives the answer: the Holy Spirit. The gift of God — His 
very life — the third person of the Trinity, is the Spirit who animates the 
entire Church and each member of it. He makes us one-in-love in a way 
that utterly exceeds human capacity. For example, he makes the apostles 
speak with tongues of fire, and everyone hears them in his own native 
tongue. The Holy Spirit is the means by which Jesus establishes a new 
family, one that crosses all possible boundaries of time, space, and cul-
ture. The Holy Spirit never tires in enthusing us for mission. 
Aren’t we longing to experience the Holy Spirit in a fresh way? Today we 
celebrate this untiring flame, once ignited on earth and burning still. So, 
we humbly cry out: Come, Holy Spirit, fill the hearts of your faithful, and 
enkindle in us the fire of your love!- Father John Muir 
 

MEDITACIÓN SOBRE EL EVANGELIO 
 
Con la Solemnidad del Espíritu Santo se termina el Tiempo Pascual. Du-
rante cincuenta días hemos estado celebrando a Jesús vivo, quien venció 
la muerte y a los poderes del mal. La promesa del Espíritu Santo se hizo 
realidad para los discípulos. Se venció el miedo y la incertidumbre de 
¿qué hacer, hacia dónde dirigirse? También, María Madre de Dios estuvo 
presente en este gran día, dando apoyo a la Iglesia naciente. La oración 
colecta de este día ayuda grandemente a celebrar con alegría la presencia 
del Espíritu Santo entre nosotros: “Dios nuestro, que por el misterio de la 
festividad que hoy celebramos santificas a tu Iglesia, extendida por todas 
las naciones, concede al mundo entero los dones del Espíritu Santo y con-
tinúa obrando en el corazón de los fieles las maravillas que te dignaste 
realizar en los comienzos de la predicación evangélica…” 
 
Sí, pidamos los dones del Espíritu Santo para todos los fieles cristianos y 
para el mundo entero que tanto los necesita. Ven Espíritu Santo y danos 
la fuerza que viene de lo alto para continuar con la esperanza de la paz. 
Anima los esfuerzos de hombres y mujeres que luchan constantemente 
para lograr una vida que recree el modo de las primeras comunidades, 
donde se preocupaban el uno por el otro. “Él Espíritu no es, como podría 
parecer, algo abstracto; es la persona más concreta, más cercana, que 
nos cambia la vida” (Papa Francisco) 6-9-2019. ¡Envía tu Espíritu Señor y 
renueva todo mi ser! 



SUNDAY, MAY 19 
5:00pm (Vigil) Mario Ochoa Gonzalez†, Marcelina Ilustre†,  
 Rosemary DeRose† 
9:00am Primo Pisares†, Knights of Columbus Council #1948† 
11:00am Ben Cacas†, Paolo Campo†, Kristen Chua (B) 
1:00pm Victor, Julio, Diana Gonzalez (Int),  Mamita Yangtse†,  
7:00pm Maria de Jesus Alcala†, Fidel Garcia† 

MONDAY, MAY 20 
12:15pm Bonifacio Lantaca† 

TUESDAY, MAY 21 
12:15pm Nancy Foronda (B), Consuelo Balanon†, Nemeciano Lantaca† 

WEDNESDAY, MAY 22 
12:15pm Jaime Lozada† 

THURSDAY, MAY 23 
12:15pm Reynaldo Tongol† 
7:00pm Miguel Martinez†, Jose, Luis, & Horacio Casillas† 

FRIDAY, MAY 24 
12:15pm Maya Orozco (B), Lilianah Rios (B), Manuel Carmo† 

SUNDAY, MAY 26 
5:00pm (Vigil) Eric Rodriguez†, Teodoro J. Ramos† 
9:00am Primo Pisares†, Bill Riedinger† 
11:00am Maria Carmo (B) 
1:00pm Victor, Julio, Diana Gonzalez (Int),  Mamita Yangtse†,  
7:00pm Marco Beltran Ramirez (B), Maria de Jesus Alcala†,  
 Monica Soto (H), Flor Chavarin (H) 
 Miguel, Lucina, Liduvina, Tarcila Alcala†, Sofia Zepeda (B) 
Mass Intentions received through May 10, 2024 
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SAINTS AND 
OBSERVANCES 
 
Monday: Blessed Virgin Mary, 
Mother of the Church 
 
Tuesday: St. Christopher 
Magallanes, Priest, and 
Companions, Martyrs 
 
Wednesday: St. Rita of Cascia, 
Religious 
 
Saturday: St. Bede the Venerable, 
Priest and Doctor of the Church; 
St. Gregory VII, Pope; St. Mary 
Magdalene de’Pazzi, Virgin 

LOS SANTOS Y 
OBSERVANCIAS  
 
Lunes: Santísima Virgen María, 
Madre de la Iglesia 
 
Martes: San Cristóbal 
Magallanes, sacerdote, y 
compañeros, mártires 
 
Miércoles: Santa Rita de Casia, 
religiosa 
 
Sábado: San Beda el venerable, 
sacerdote y doctor de la Iglesia; 
San Gregorio VII, papa; Santa 
María Magdalena de Pazzi, 
virgen 

Weekly Readings 
Monday: Gn 3:9-15, 20 or Acts 1:12-14/Ps 87:1-2, 3 and 5, 6
-7/Jn 19:25-34 
Tuesday: Jas 4:1-10/Ps 55:7-8, 9-10a, 10b-11a, 23/Mk 9:30-
37 
Wednesday: Jas 4:13-17/Ps 49:2-3, 6-7, 8-10, 11/Mk 9:38-40 
Thursday: Jas 5:1-6/Ps 49:14-15ab, 15cd-16, 17-18, 19-20/
Mk 9:41-50 
Friday: Jas 5:9-12/Ps 103:1-2, 3-4, 8-9, 11-12/Mk 10:1-12 
Saturday: Jas 5:13-20/Ps 141:1-2, 3 and 8/Mk 10:13-16 

Mass Intentions / Intenciones de Misa 

Lecturas de la Semana 
Lunes: Gn 3, 9-15. 20 o Hch 1, 12-14/Sal 86, 1-2. 3 y 5. 6-7/
Jn 19, 25-34 
Martes: Sant 4, 1-10/Sal 54, 7-8. 9-10. 10-11. 23/Mc 9, 30-
37 
Miércoles: Sant 4, 13-17/Sal 48, 2-3. 6-7. 8-10. 11/Mc 9, 38-
40 
Jueves: Sant 5, 1-6/Sal 48, 14-15. 15-16. 17-18. 19-20/Mc 9, 
41-50 
Viernes: Sant 5, 9-12/Sal 102, 1-2. 3-4. 8-9. 11-12/Mc 10, 1-
12 
Sábado: Sant 5, 13-20/Sal 140, 1-2. 3 y 8/Mc 10, 13-16 



Weekly Events /  
Eventos durante la 
Semana 
 

MONDAY, MAY 20 
7:00pm Grupo de Oracion 

 
TUESDAY, MAY 21 
Devotions to Our Lady of Perpetual 
Help before 12:15pm Mass 
 

WEDNESDAY, MAY 22 
1:00pm Legion of Mary 
 

FRIDAY, MAY 24 
Devotions to the Sacred Heart of 
Jesus before 12:15pm Mass 
 
6:00pm Confessions 

EVENTS IN THE PARISH  
SACRED HEART CATHOLIC CHURCH 
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DEACON MINISTRY 
Feeling a possible call to the service of Deacon? As the Church of Monterey 
continues to grow, our needs for the ministry of service continue to grow by 
leaps and bounds.  The Deacon’s ministry is threefold: to the service of Chari-
ty/Justice; service of the Word; and service of the Liturgy. The Deacon is called 
to be a symbol of that service to which all God’s People are called and indeed 
is to be an animator of lay ministry.  Deacons serve the poor in many loca-
tions (Food Banks, Homeless Shelters, advocacy work), they provide services 
to the incarcerated, the sick and dying, migrants, those struggling with addic-
tions, victims of violence, etc.  They bring those experiences to their ministries 
of Word (preaching, teaching) and Liturgical service:  presiding at Baptisms, 
Weddings, Funeral Vigils, and Committals, and assisting and preaching at Sun-
day Eucharist. 
  
Deacon David Ford, Director of the Diaconate and Pastoral Ministry will be 
preaching at all masses the weekend of June 22nd and June 23rd at Madonna 
del Sasso Church.  In addition, there will be an Information Session held in the 
Cronin Center at Madonna del Sasso in Salinas at Noon. This will be your 
chance to learn more about the formation, life, and ministry of a Deacon in 
the Church. Please bring your wife and all your questions to this information 
session. Materials will be handed out. For more information please contact 
Deacon David Ford at dford@dioceseofmonterey.org or Program Coordinator, 
Ann Ventura at aventura@dioceseofmonterey.org 

Weekly Collection – Colecta Semanal 
May 5, 2024 

General Collection $9,952.67  

Thursday  (Grupo de Oración) $197.25 

Friday (Catholic Charities) $342.65 

AMA 2024 
Goal $37,500.00 

Total Promised $62,255.00 

Received $47,761.00 

No. Of Donors 353 

Total Rebate back to Sacred Heart $10,261.00 

PARISH OFFICE CLOSED 
The parish office will be close at 12pm on Friday, May 24th and will reopen on 
Tuesday, May 28 at 9:00am. 
 

MASSES IN HONOR OF OUR FATHERS 
Throughout the month of June, we honor all our fathers and paternal figures 
in our lives through an offering of Masses. If you would like to offer Masses, 
you can pick up a form near the candle area and return before June 1st.    
 
Durante todo el mes de junio, honramos a todos nuestros padres y figuras 
paternas en nuestras vidas a través de una ofrenda de Misas. Si desea ofrec-
er misas puede recoger un papel cerca del área de las velas y devolverlo an-
tes del 1 de junio.   


